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HanionanbHoro ¢papmaneBTHYHOIO yHiBepcuTeTy, M. XapKiB
0.0. YepHuieHko,

BHKJIa/1a4 Ka(eapH iHO3eMHHUX MOB,

HaunionanbHoOro ¢papManeBTHYHOIO YHIBepcHTETY, M. XapKiB

IHTEPAKTUBHE HABUYAHHS SIK ®OPMA OPI'AHI3AILIIL
HABYAJIBHO-III3BHABAJIBHOI AKTUBHOCTI 3/JOBYBAUIB BUIIOI
OCBITHU IIPY BUBYEHHI IHO3EMHOI MOBU

Beryn. Ykpaincbka cucTeéMa OCBITH BUMara€ HOBHX (OpPM 1 METOAIB IS
oprasizaiiii Ta po3BUTKY HaBUYaJIbHOI Mi3HABAJIILHOI aKTUBHOCTI 37100yBayiB BHIIOT
OCBITH, Kl CTUMYJIIOIOTh aKTUBHICTb, MUCJICHHS Ta pPO3BUBAIOTH iXH1 310HOCTI Ta
BMIHHS OyTH HE3aJIC)KHUMH Ta TBOpuMMHU. OCHOBHA 1/iesl HaBYaHHS 0a3y€eThCsl Ha
3aCTOCYBaHHI HOBMX MIJIXOJIB MPU OpraHizauii poooTu 3700yBayiB BUILOI OCBITH
Ha TPAKTUYHUX 3aHATTSAX IS PO3BUTKY TBOPUYMX 3I0HOCTEH, HAaBHUOK Ta
CaMOOIIIHKH, TIATOTOBKH 3/100yBayiB BHUIOI OCBITH 1O pPEaTbHOTO >KUTTH.
HaBuannga MailOyTHiX (axiBiiB OyTH aKTHBHUMH, BHCOKOPO3BHHEHUMH,
HE3AJIOKHUMU, BIAMOBIMAILHUMHA Ta TPOTPECUBHUMHU € OJHHM 13 TOJIOBHHX
3aBJlaHb CHOTOJICHHSI.

Marepianu Tta Metoau. TeopeTUYHUN METOJ, METOJI CUCTEMHOT'O0 aHalli3y,

y3araJbHeHHS, eMITIPUYHUN, JTOTIYHUHN, aHAJTI3 1 CHHTE3, 1HAYKITiSA, JSTYKIIis.
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Pe3yabTaTH Ta iX 00roBopeHHs. AHalli3 BUBYCHUX MaTepialliB MOKa3as, 1110
IHTEpaKTUBHE HAaBYaHHA € OCOOJMBOIO (OPMOIO CaMOCTIMHOI Mi3HABAJIBHOT
JISJIBHOCT1 YYHIB, OCHOBHOIO 1JICE€I0 SIKOi € PO3BUTOK CaMOCTIMHOI TOYKHU 30Dy,
CaMOCTIHHOTO MHCIEHHSI Ta TBOPUYOI OCOOHMCTOCTI 3400yBauiB BHUIIOI OCBITH,
JaBaTH pIIMICHHS I0JI0 Oyab-sSKUX cuTyaiii. IcHye ©6aratro HaBYaJIbHUX
IHTEpaKTUBHUX TEXHIK, K1 MOXKHAa BUKOPHCTOBYBATH NPH BUKJIQJaHHI 1HO3EMHIN
MoBH. Hanpukinaa, MO3KOBUI MITYpM, OOMIpKOBYBAaHHSI, CTBOPEHHS Mapu Ta 0OMiH
iH(opMalli€ro, ceaHc OMOBIIICHHS, IPOIIEC 1HITUACHTIB TOIIIO.

Y mpomeci HAYKOBOTO TIONMIYKY YCTAHOBJIEHO, IO 3aBIaHHS IS
1HAMBITYJIbHOI, CaMOCTIIIHOI Ta MapHOI TIpynoBoi poOOTH 3 MEBHUMHU
HampsIMKaMl Ta PEKOMEHJAIISIMU Ta TMEPETiKOM PEKOMEHJIOBAaHUX pEeCypciB
IIMPOKO BUKOPUCTOBYIOTBCS JJII CaMOCTIMHOI Oprasizaunii po0oTH 3100yBayiB
BUIIOT OCBITH MPHU 1HTEPAKTUBHOMY HaB4YaHHI. BoHU joromararoTe mpoOyauTu ix
JI0 CaMOCTIMHOTO HaBYaHHS, CTHUMYJIOIOTh CAMOCTIHHY JOCHIJIHUIIBKY DPOOOTY,
poOnsiuUM He3aJeXH1 aHali3W Ta BUCHOBKM. Hampuknaza, ans oprasizaumii Takoi
dbopmu camocTiitHOT poOOoTH 3700yBadiB BHIIOI OCBITH, SK IMIATOTOBKA JO JICKIIN
YU TIPaKTUYHUX 3aHSATh, 3100yBadi BUIIOI OCBITH BHKOPHUCTOBYIOTH KHIDKKH YH
OYKJIETH, METOANYHI PEKOMEHIaIll1 3 IEBHUMH PEKOMEHAAITISIMHU.

[lixaBoro (opmMOIO BHUKJIAJAaHHS 1HO3EMHOI MOBH € MIiHI-JIEKIlIi, OJUM 13
e(heKTUBHUX MIJAXOAIB OpraHi3ailii akTUBHOI poOOTH 3700yBauiB BHUILOI OCBITH,
CHOTOAHI PO3BHUBAIOTHCA 3/110HOCTI 3700yBayiB BHUIOI OCBITU BUKOPHUCTOBYBATH
TeopeTuyHy iH(opMallito Ha mpakTuill. BoHUM mMoJermyrTs 00poOKy mam’sTi
3100yBayiB BHUIOI OCBITM 3a JIOMOMOTOK) KOHCHEKTY JIEKIlil, JomoMararoTh
JOCSITTH Pe3yJIbTaTiB HaBYaHHS Ta MOTHUBYIOThH 3/100yBadiB BHIINOi OCBITH. Jleski
BHUKJIa/1a4l YNTAIOTh JIEKIII] 31 CHEIlaJIbHO HaBEJACHUMHU ITOMMIJIKAMHM, SIKI TTOBHHHI
BUTIPABIISATA 3700yBayiB BUIOI OCBITH CaMOCTIHO, € METOJOM CaMOCTIMHOI
opranizamii po6otu 3m00yBauiB BHUIIOI OCBITH. Opranizamis poOOTH cTae
MPOCTIIIO, KOJIU BU PO3pOOIISIETE MIHI-JIEKI[li, 3aCHOBAHI Ha TOMY, SIK MpPAaIlO€

MO30K Ta BHKOPHUCTOBYETHCS I1HTEPAKTUBHMM, 3aXOIUTIOIOYHMI Ta >KapTIBIUBUN
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CTWJIb MOBJICHHS Yy TOEIHAHHI 3 JOKJIAJHUMH PEKOMEHIAIISIMU ITOJATKOBUX
pecypcis.

Kpim Toro, anamiz BUBUEHHMX MaTepialliB IOKa3aB, IO CaMOOIIIHKA Ta
CAaMOKOHTpPOJIb 3a3BHYail CIIAYIOTh 3a HAaBYAJBHUM MpolecoM. BBaxaemo, 1o
CaMOKOHTPOJIb, BUMIPSHUH 3a OI[IHKaMHU CIIOCTEpirayiB, BUKJIa1auiB Ta CaMO3BITIB,
nepeadoavyae J0XiJ, 3aoIa/pPKEHHS, MOBEAIHKY, (IHAHCOBY O€3IMEKy, IMPEeCTHK,
¢bi3nyHe Ta ICUXi4HEe 3J0POB's;; CAMOKOHTPOJIBOBAHI JIFOU OLJIbIIE BIPABHI, HIXK X
IMITYJIbCHBH1 KOJIETH, B PETYJIIOBaHHI CBO€I MOBEIIHKH, MO Ta IMITYJIbCIB IS
JIOCATHEHHS IOBTOCTPOKOBUX II1JICH.

OTxe, IHTEpAaKTHUBHE HABYAHHS 3 TAaKMMH IMIJIXOJaMH, SIK KPYTJIUH CTII,
MO3KOBUM INTYypM, MiHI-JICKII 3 BIJICO-TIPE3CHTAIIIMA Ta 3aBIAHHAMH JIJIs
CaMOKOHTPOJIIO Ta CAMOOIIIHKH, 3aBJaHHS JJIsl 1HAUBIYyaIbHO1, CAMOJOIIOMOTH Ta
poboTH B mapi 3 TEBHI HaNpsSMKH Ta pPEKOMEHJAIlli, a TaKoX MepesiK
PEKOMEHJIOBAaHUX PECYPCIB CTUMYJIOIOTh YyBary 3400yBadiB BHIIOi OCBITH,
PO3BUBAIOTh CAMOCTIIHE MUCIIEHHS Ta MI3HABAJIBHY JISJIbHICTh 37100yBaviB BUIIOI
OCBITH.

JIOCIIIKEHHSIM ~ YCTAHOBJIEHO, IO BHUKOPHUCTAHHS IMOp MOXE 3HSITH
TICUXOJIOTIYHY BTOMY Ta MOBHUM Oap’ep. BoHM 1at0Th MOKIIUBICTh BUKIIAaqyi0 O€3
3aifBOi HEPBO3HOCTI TMEPEBIPUTH 3aCBOECHHSI TE€M, BUSBHUTH IMPOTATUHU B 3HAHHSIX
3100yBayiB BHILNOI OCBITH Y OBOJIOJIHHI MPAaKTUYHMMU HaBUYKamHu. Hemae
CYMHIBIB, II0 OJIHIEIO 3 TIepeBar irop € KoJieKTUBHA (opma podotu. I 1o e
BAXKJIMBILIE 1] Yac TPU - CTBOPEHHS MPUEMHOI aTMOC(EPH Ta CepeIOBUIIIA YCIIXY
JUIs1 37100yBaviB BUIIO1 OCBITH.

Bapro 3a3HaunTtH, 110 € 6arato cmoco0iB OpraHizyBaTH HaBYAJIBHHI TMpOIEC
3a IONOMOTO0 MapHoi TexHiku. Hanpuknaz, renedonna Mmepexa. 3100yBad BUIIO]
OCBITH CTYIE€HT A A3BOHUTH Oyab-sikomy cTyneHTy (Ctyaent b) mpo Oynb-mio.
Komu po3moBa 3akiHuyeTbes, CTyaeHT B 3artenedonye Oyap-sKoMy CTYIEHTY
(ctynenty C) mpo Oynb-mo. Tpumaiite nanmror. Mae Oytu mBuakum. JloOpe
MIIXOMUTh JUIsl PO3MHUHKU. 3700yBay BUINOT OCBITH, KWW BIJMOBiJIA€, MOBUHEH

3pOOUTH HACTYNHUN I3BIHOK (Ui miATpuMku auHamiku). [lapoBi immpoBizarrii
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KOPHUCTYIOTBCS BEJMKOI TMOMyJspHICTIO. Hampukian, ManeHbka pekiama.
[Iponmaetscs / 3maetsest / dpyx6a. 3q00yBad BUIIOI OCBITH A 100auuB y Ta3eri
CEeKpeTHEe oroJyiomieHHs. 3100yBau A cama BHpIlIye Temy orosomeHHs. [loTim
BOHa BHOMpae Oyab-AKOro iHIIOr0 cryAeHta (3mo0yBaua b, sxuii po3micTuB
oroJionieHHs) 1 TeaedoHye i 3 HLOTO NpuBoay. "5 TenedoHyro 3 MPUBOIY BaIIOT
peKJIamMu HsHI, sIKa )KUBE Bioma ..."

AHani3 I0CHiKEHHsI MMOKa3aB, M0 OJHIEIO 3 I[IKAaBUX IHTEPAKTUBHUX TEXHIK
€ “Buzz session”, mo o3Hayae, [0 y4aCHUKH 00 €IHYIOThCSA B CECIHHI IPYIIH, SAKi
30CEPEKYIOThCA Ha OJHIN TeMi. Y KOXHIN Irpymi KOXKEeH Y4eHb BHOCHTD TyMKHU Ta
1aei. Hanpuknan, 3100yBadiB BUIIOI OCBITH MOJUISIOTH Ha 3-4 Tpynu 1 pO3Aar0Th
KapTKH 13 CUTYaTUBHMMH 3aBJaHHSMU 32 TeMOIO ypoky. KokHa rpymna moBWHHa
CKJIaCTH [IaJIOT 3a MoJaHuMHu ifesmMu npotsarom 7-10 xBuwiuH. Komm uyac
3aKIHYY€ThCA, 3/100yBayiB BUIIOI OCBITM TOBUHHI MPEJCTABIATH Ta BUKOHYBATH
CBOT JIIQJIOTH.

VY mporieci HayKOBOTro MOIITYKY BCTAHOBJICHO, 110 CTHJIb MPOIIECY 1HIIUACHTIB
nependayae ¢GopMar BHUBYECHHS KOHKPETHUX BHIMAJKIB, aje MPOIEC HE TaKui
JKOPCTKHH, SK TOBHOI[IHHE HaBYaJbHE 3aHATTS. OCHOBHA yBara NPHIUIIETHCS
BUBUYCHHIO BUPIMIEHHS peaJbHUX NPOOJIEM, sIKIi CTOCYIOThCS pPEabHUX JIIOJIEH.
HeBenukum rpymnam y4acHHMKIB HaJalOTh JeTajdbHy iH(QOpMaIiio npo ¢GakTHYHI
BUIIAJIKH, a MTOTIM IPOMOHYIOTh PO3POOUTH JI1€BE PILLICHHS.

Hampuknan, y rpi «®akt uu BUrajgka» OJiHa JIOJUWHA PO3MOBIIAE KOPOTKY
icTopito mpo cede abo KOrock, Mpo KOTO 3HAE UM YyJjia. 3a3BUYal 1€ MOCh CMIITHE
abo O0oxeBubHE. [{e Moke OyTu mpaBauBa icTopis, abo moch Buragane. KoxeH B
KIMHAT1 MIOBUHEH CKa3aTH, YU BBAXKAIOTh BOHH, IO 1CTOPIA - 1€ PakT (mpaBaa) uu
BUTaJKa (BUragaHa). Y YaCHUKHA MOXKYTb 10 Yep31 pO3MOBIJIaTH 1CTOPIIO.

3aBAsSKA  JOCTIIPKCHHIO TEPEKOHATUCh, M0 1HTEPAKTHUBHE HaBUYaHHS
OJIHOYACHO BHUPIIIYE KiTbKa MPoOJIeM: pO3BUBAE HABUYKH CITIJIKYBAHHS, JOTIOMArae
BCTAHOBUTH E€MOUIMHHUNA KOHTAKT MIX 3100yBadiB BHUIIOI OCBITH; BHpILIYE
iHopmariiny 3agady, OCKUIBKM BOHAa 3a0e3redye y4HIB  HEOOX1THOIO

iH(popMarliero, 0e3 SKOi HEMOXKJIUBO 3AIMCHUTH CHUIBHY MiSUIBHICTB; PO3BUBAE
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3arajpbHl HAaBUYKH (aHATI3, CHHTE3, TIOCTAHOBKA IIUICH TOIIO), TOOTO 3a0e3mneduye

BUDIIICHHS HaBYAJbHUX Ta pPO3BUBAJIBHMUX 3aBAaHb, 3a0e3leuyye BHUPILICHHS

OCBITHIX Mpo0jeM, 00 BUUTH 1 BUUTH MPAIFOBATH B KOJEKTHBI, BUCIYXOBYBaTH

JTYMKH 1HIITUX.

[HTepakTUBHE HaBUYAHHS YAaCTKOBO BUPIIIYE 1€ OJHE BAXJIUBE 3aB/laHHA. Mu
TOBOPUMO TIPO pO3CiabiieHHs, 3HATTS CTPECY, 30CEpEHKEHHs yBaru, 3MiHy (hopm
JISUTBHOCTI TOIIO. Y 1IbOMY PO3YMIiHHI OHJIAWH-HaBYaHHS K (OPMHU HABUAIHHOTO
npolecy, MIMCHO 3/aTHOTO ONTHUMI3YBAaTH XapakTep, 3MICT Ta CTPYKTYpY
MearoriYHol B3a€MOIII.

TakuMm YMHOM, BUKOPUCTAHHS LIKaBUX (OPM 1 METOJIB y pealti3alii Maxo1y,
OpIEHTOBAHOTO HA y4YHS, Y HABYaHHI 1IHO36MHOI MOBH MO’K€ 3HAYHO 30UIBIIUTHU Yac
MOBJICHHEBUX TIPAKTUK YpPOKY M KOXHOTO 3700yBada BHIIOI OCBITH IS
JIOCSITHEHHSI HABYaHHS JJIsi BCIX WIEHIB TPYNH, BHUPINIYBaTH PI3HOMAHITHI
HABYaJIbHO-PO3BUBAJIbHI 3aBJIaHHSA. YUYHUTENIh y CBOIO YEpPry CTAa€ OPraHi3aToOpoM
CaMOCTIIHOI HaBYaJIbHO-II3HABAJIbHOI, KOMYHIKATUBHOI, TBOPYOi ISJILHOCTI
YUYHIB, 3 SBJISIFOTECS MOKJIUBOCTI JUIsl BJIOCKOHAJICHHS HABUYaJbHOTO IIPOIIECY,
PO3BUTKY KOMYHIKaTUBHOI KOMIETEHTHOCTI YYHIB LUIICHOTO PO3BUTKY iX
0COOUCTOCTI.
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THE CONCEPT OF MODERN SLANG IN ENGLISH

Introduction. This article examines the history of origin and various
features of English slang. Some aspects of English modern slang are considered.
Examples of the usage of modern slang, the slang vocabulary in speech and the
impact of foreign languages on the slang are shown.

Materials and methods. The analysis of educational materials and modern
slang as well as phraseological dictionaries in the target field.

Results and their discussions. Slang is one of the replenishment sourcesof
the vocabulary of the English literary language and one of the elements of English
culture. Speech processes unfolding in slang make it a natural experimental
laboratory for observing language changes in a social context. The term "slang"
meaning "language of a low or vulgar type" was first coined in 1756, and since
1802 the term has been used to refer to "cant or jargon of a certain class or period".
certain class or period), and since 1818 slang began to be understood as "a
language of high colloquial type, lower than the level of standard well-educated
language, from new words, or words that are used in a certain sense" (Potyatinnik,
2003).

Slang (from English S (special), lang (language)) - a set of special words or
new meanings of existing words used in different groups of people (professional,
social, age, etc.). In English lexicography, the term "slang" became widespread in

the early XIX century. The etymology of this word seems controversial. The term
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